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(Seadusandlikud aktid)

DIREKTIIVID

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV 2014/95/EL,
22. oktoober 2014,

millega muudetakse direktiivi 2013/34/EL seoses mitmekesisust kisitleva teabe ja muu kui finants-
teabe avalikustamisega teatavate suurettevdtjate ja kontsernide poolt

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 50 1diget 1,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust ('),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (3),

ning arvestades jargmist:

(1)  Oma teatises ,Uhtse turu akt — Kaksteist vahendit majanduskasvu edendamiseks ja usalduse suurendamiseks —
,Uheskoos uue majanduskasvu eest”, mis vdeti vastu 13. aprillil 2011, tegi komisjon kindlaks, et kdigi sektorite
ettevOtjate poolt esitatava sotsiaalse ja keskkonnaalase teabe labipaistvus tuleb tdsta koikides liikmesriikides vord-
selt korgele tasemele. See on tdielikult kooskolas liikmesriikide igusega nduda vajaduse korral, et ettevotjad
muudaksid muu kui finantsteabe veelgi libipaistvamaks, mis on oma olemuselt eesmirk, mille saavutamiseks
tuleb teha pidevaid jGupingutusi.

(2)  25. oktoobril 2011 vastu voetud komisjoni teatises ,ELi uuendatud strateegia aastateks 2011-2014 ettevitja
sotsiaalse vastutuse valdkonnas” korrati, et sotsiaalse ja keskkonnaalase teabe avalikustamist ettevdtjate poolt tuleb
parandada ning selles valdkonnas tuleb esitada seadusandlik ettepanek.

(3)  Euroopa Parlament mirkis kahes 6. veebruari 2013. aasta resolutsioonis, milleks olid ,Ettevdtja sotsiaalne vastu-
stus, usaldusvéirne, labipaistev ja vastutustundlik ettevtlus ning jatkusuutlik majanduskasv” ning ,Ettevotja sotsi-
aalne vastutus, thiskonna huvide edendamine ning suund siistvale ja kaasavale taastumisele”, et driithingud
peavad avalikustama sdistva arengu kohta teabe, nagu sotsiaalsed ja keskkonnaalased tegurid, et teha kindlaks
jatkusuutlikkuse riskid ning suurendada investorite ja tarbijate usaldust. Muu kui finantsteabe avalikustamine on
oluline samm {ileminekul sddstvale maailmamajandusele, milles on pikaajaline kasumlikkus {ihendatud sotsiaalse
digluse ja keskkonnakaitsega. Muu kui finantsteabe avalikustamine aitab mddta, jilgida ja juhtida ettevdtjate tege-
vust ja nende mdju tihiskonnale. Seetdttu palus Euroopa Parlament, et komisjon esitaks ettevdtjate poolt muu kui
finantsteabe avalikustamise kohta seadusandliku ettepaneku, mis vdimaldaks meetmete suurt paindlikkust, et votta
arvesse ettevotja sotsiaalse vastutuse mitmemddtmelist olemust ja seda, et ettevdtjad rakendavad sotsiaalse vastu-
tuse pdhimdtteid mitmel eri viisil, ja mis tagaks ka piisaval tasemel vorreldavuse, et vdtta arvesse investorite ja
muude sidusrithmade vajadusi ning vajadust anda tarbijatele kergesti kittesaadavat teavet driithingute mdju kohta
tihiskonnale.

(") ELTC 327,12.11.2013,1k 47.
(*) Euroopa Parlamendi 15. aprilli 2014. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 29. septembri 2014. aasta
otsus.
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(10)

(11)

Teatavate suurettevotjate poolt muu kui finantsteabe avalikustamist kisitlevate siseriiklike digusnormide kooskd-
lastamine on tidhtis thtmoodi nii ettevdtjate kui ka aktsiondride ja muude sidusrithmade jaoks. Kooskdlastamine
on neis valdkondades oluline, sest enamik neist ettevdtjatest tegutseb rohkem kui iihes litkmesriigis.

Vaja on kehtestada ka teatav diguslik miinimumndue selle teabe ulatuse kohta, mille ettevdtjad kogu liidus peaksid
avalikkusele ja ametiasutustele kittesaadavaks tegema. Kdesolevat direktiivi jirgima kohustatud ettevdtjad peaksid
andma diglase ja tervikliku tilevaate oma pdhimétetest, tulemustest ja riskidest.

Kogu liidus avalikustatava muu kui finantsteabe jérjepidevuse ja vorreldavuse suurendamiseks peaksid teatavad
suurettevotjiad koostama muud kui finantsteavet kajastava aruande, mis sisaldab teavet vahemalt keskkonnakiisi-
muste, sotsiaalsete ja tootajatega seotud kiisimuste, inimdiguste austamise ning korruptsioonivastase vditlusega
seotud kiisimuste kohta. See aruanne peaks sisaldama nende kiisimustega seotud pdhimdtete, tulemuste ja riskide
kirjeldust ning see tuleks lisada asjaomase ettevotja tegevusaruandesse. Muud kui finantsteavet kajastav aruanne
peaks iihtlasi sisaldama teavet ettevtja poolt rakendatava hoolsuskohustuse tditmise menetluste kohta ja seda ka
ettevotja tarne- ning alltoovotuahelaga seoses, kui see on asjakohane ja proportsionaalne, et tuvastada, ennetada
ja leevendada olemasolevaid ja vdimalikke kahjulikke mojusid. Liikmesriikidel peaks olema vdimalik kdesolevat
direktiivi jargima kohustatud ettevotjad muud kui finantsteavet kajastava aruande koostamise kohustusest vabas-
tada, kui sama majandusaasta kohta esitatakse eraldi aruanne, mis sisaldab sama teavet.

Keskkonnakiisimuste osas peaks ettevdtjalt ndutav muud kui finantsteavet kajastav aruanne sisaldama iiksikasja-
likku teavet ettevdtja tegevuse praeguste ja prognoositavate mdjude kohta keskkonnale ning vajaduse korral tervi-
sele ja ohutusele, samuti taastuva ja taastumatu energia kasutamise, kasvuhoonegaaside heite, veekasutuse ja
Shusaaste kohta. Sotsiaalsetes ja tootajatega seotud kiisimustes vdib aruandes esitatud teave puudutada soolise
vorddiguslikkuse tagamiseks voetud meetmeid, Rahvusvahelise Tooorganisatsiooni (ILO) pohikonventsioonide
rakendamist, tootingimusi, sotsiaaldialoogi, tootajate teavitamis- ja ndustamiskorra jdrgimist, ametiithingute
diguste austamist, t66ohutust ja -tervishoidu, dialoogi kohalike kogukondadega ja/v6i meetmeid, mida on véetud
nende kogukondade kaitse ja arengu tagamiseks. Inimdiguste, korruptsioonivastase voitluse kiisimustes voiks
muud kui finantsteavet kajastav aruanne sisaldada teavet inimdiguste kuritarvitamise véltimiseks ja/vdi korrupt-
siooni vastu vitlemise mehhanismide kohta.

Kéesolevat direktiivi jargima kohustatud ettevitjad peaksid andma piisavat teavet kiisimuste kohta, mis kdige
tdendolisemalt pdhjustavad peamiste olulise mdjuga riskide realiseerumist, samuti juba realiseerunud riskide
kohta. M&jude olulisust tuleks hinnata nende ulatuse ja raskusastme jérgi. Olulise mdjuga riskid vdivad tuleneda
ettevotja enda tegevusest voi olla seotud selle tegevuse ning, kui see on asjakohane ja proportsionaalne, toodete,
teenuste ja drisuhetega, sealhulgas tarne- ja alltoovotuahelatega. See ei tohiks tekitada viikestele ja keskmise suuru-
sega ettevotjatele liigset tdiendavat halduskoormust.

Konealuse teabe esitamisel vdivad kiesolevat direktiivi jargima kohustatud ettevdtjad tugineda riigisisestele raamis-
tikele, liiddu raamistikele (nt keskkonnajuhtimis- ja -auditeerimissiisteem (EMAS)) v8i rahvusvahelistele raamistikele,
nagu Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni (URO) Global Compact, URO ettevdtluse ja inimdiguste juhtpdhi-
motted, millega rakendatakse URO raamistikku ,Kaitsta, austada ja heastada”, Majanduskoostdd ja Arengu Organi-
satsiooni (OECD) suunised hargmaistele ettevdtjatele, Rahvusvahelise Standardiorganisatsiooni ISO standard
26000, Rahvusvahelise Tooorganisatsiooni kolmepoolne deklaratsioon rahvusvaheliste ettevOtete ja sotsiaalpolii-
tika pohimotete kohta, globaalne aruandlusalgatus (GRI), ja muudele tunnustatud rahvusvahelistele raamistikele.

Liikmesriigid peaksid tagama nduetekohaste ja tdhusate vahendite olemasolu, millega tagada muu kui finantsteabe
avalikustamine ettevdtjate poolt vastavalt kiesolevale direktiivile. Selleks peaksid likmesriigid tagama, et kies-
olevas direktiivis sitestatud kohustuste tditmiseks on kehtestatud tohusad siseriiklikud menetlused ning et need
menetlused on kittesaadavad koigile fiiiisilistele ja juriidilistele isikutele, kel on kooskdlas siseriikliku digusega
oigustatud huvi tagada, et kiesoleva direktiivi sdtteid jdrgitaks.

URO 2012. aasta sddstva arengu konverentsi (Rio+20) 1dppdokument ,Soovitud tulevikuvisioon” (,The Future We
Want”) punktis 47 tunnistatakse ettevitete sddstvat arengut kisitleva aruandluse tdhtsust ning soovitatakse ette-
votjatel kaaluda vdimaluse korral sddstva arengu teabe lisamist oma aruandlustsiiklisse. Selles innustatakse ka
majandusharu, huvitatud valitsusi ja asjaomaseid sidusrithmasid té6tama — vajaduse korral URO siisteemi abil —
vilja parimate tavade mudelid ning hdlbustama meetmeid finantsteabe ja muu kui finantsteabe integreerimiseks,
vottes arvesse juba olevaolevate raamistikega saadud kogemusi.
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(12) Investorite juurdepdds muule kui finantsteabele on samm lihemale eesmirgile, milleks on 2020. aastaks selliste
turu- ja poliitikastiimulite kehtestamine, millega ressursitShusa Euroopa tegevuskava raames premeeritakse ettevo-
tete investeeringuid tdhususse.

(13)  Euroopa Ulemkogu kutsus oma 24. ja 25. martsi 2011. aasta jéreldustes iiles vihendama iildist regulatiivset koor-
must, eelkdige viikeste ja keskmise suurusega ettevdtjate (,VKE”) puhul, nii Euroopa kui ka likkmesriikide tasandil,
ning soovitati meetmeid, mille abil suurendada tootlikkust; samas on aruka, jitkusuutliku ja kaasava majandus-
kasvu strateegia ,Euroopa 2020” eesmirk parandada drikeskkonda VKEde jaoks ning edendada nende rahvusvahe-
listumist. Seega tuleks kooskélas pShiméttega ,kdigepealt motle viikestele” kohaldada uusi avalikustamisndudeid
ainult teatavate suurettevotjate ja kontsernide suhtes.

(14)  Muu kui finantsteabe avalikustamise ndude reguleerimisala tuleks kindlaks médrata tootajate keskmise arvu,
bilansi kogumahu ja netokiibe alusel. VKEd peaksid olema vabastatud tdiendavatest nduetest ning muud kui
finantsteavet kajastava aruande avalikustamise kohustust tuleks kohaldada ainult nende suurettevdtjate suhtes, mis
on avaliku huvi iiksused, ja nende avaliku huvi iiksuste suhtes, mis on suure kontserni emaettevdtjad, ning mille
kontserni tootajate arv konsolideeritud alusel on molemal juhul keskmiselt tile 500. See ei tohiks takistada liik-
mesriike ndudmast muu kui finantsteabe avalikustamist ka sellistelt ettevtjatelt ja kontsernidelt, millele kdesolevat
direktiivi ei kohaldata.

(15) Paljud ettevdtjad, kes kuuluvad Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2013/34/EL (') reguleerimisalasse,
kuuluvad kontserni. Konsolideeritud tegevusaruanded tuleks koostada nii, et teavet selliste kontsernide kohta voib
edastada kontserni liikmetele ja kolmandatele isikutele. Seepirast tuleks konsolideeritud tegevusaruandeid regu-
leeriv siseriiklik digus kooskolastada, et tagada selle teabe vorreldavus ja iihtsus, mida ettevdtjad peaksid liidus
avaldama.

(16)  Vannutatud audiitorid ja audiitorithingud peaksid kontrollima ainult seda, kas muud kui finantsteavet kajastav
aruanne voi eraldi aruanne on esitatud. Peale selle peaks liikmesriikidel olema vdimalik nduda, et muud kui
finantsteavet kajastavas aruandes voi eraldi aruandes sisalduvat teavet oleks kontrollinud séltumatu kindlustand-
vate teenuste osutaja.

(17)  Et ettevdtjatel oleks muud kui finantsteavet lihtsam avalikustada, peaks komisjon koostama mittesiduvad suunised,
mis hdlmavad peamisi iildisi ja valdkondlikke mitterahalisi tulemusniitajaid. Komisjon peaks vdtma arvesse
praegu jdrgitavaid hiid tavasid, rahvusvahelisi suundumusi ja asjaomaste liidu algatuste tulemusi. Komisjon peaks
pidama asjakohaseid konsultatsioone, muu hulgas asjaomaste sidusrithmadega. Keskkonnaaspektidele osutamisel
peaks komisjon kasitlema vdhemalt maakasutust, veekasutust, kasvuhoonegaaside heidet ja materjalide
kasutamist.

(18)  Ettevotjate haldus-, juht- ja jdrelevalveorganite liikmete padevuse ja seisukohtade mitmekesisus lihtsustab hea
arusaama omandamist asjaomase ettevdtja organisatsioonilisest korraldusest ja tegevusest. See voimaldab nende
organite liikmetel konstruktiivselt kritiseerida juhtkonna otsusteid ning olla avatum uudsetele ideedele, vihendades
liikmete hulgas sarnaste seisukohtade, mis on tuntud ka kui rithmamatlemine, tekkimist. See aitab kaasa tulemus-
likule jirelevalvele juhtkonna iile ja ettevotja edukale iildjuhtimisele. Seeparast on oluline suurendada kohaldatava
mitmekesisuspoliitika ldbipaistvust. Sellega teavitataks turgu ettevotja tildjuhtimise tavadest ning seega avaldataks
ettevotjatele kaudselt survet juhtorganite mitmekesistamiseks.

(19) Kohustust avalikustada oma haldus-, juht- ja jdrelevalveorganitega seotud mitmekesisuspoliitika seoses nditeks
selliste aspektidega nagu vanus, sugu, voi hariduslik ja ametialane taust, tuleks kohaldada tiksnes teatavate suuret-
tevotjate suhtes. Mitmekesisuspoliitika avalikustamine peaks olema ithingujuhtimise aruande osa, nagu on sites-
tatud direktiivi 2013/34/EL artiklis 20. Kui mitmekesisuspoliitikat ei kohaldata, ei tohiks muuta selle kohaldamist
kohustuslikuks, kuid ithingujuhtimise aruandes peaks olema selgelt pohjendatud, miks see nii on.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/34/EL teatavat liiki ettevdtjate aruandeaasta finantsaruannete,
konsolideeritud finantsaruannete ja nendega seotud aruannete kohta ja millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2006/43/EU ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiivid 78/660/EMU ja 83/349/EMU (ELT L 182, 29.6.2013,1k 19).
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(20)  Arvesse on voetud liidu tasandi algatusi, sh mitmes sektoris riikide kaupa toimuvat aruandlust, Euroopa Ulem-
kogu 22. mai 2013. aasta ning 19. ja 20. detsembri 2013. aasta jdreldustes ndutud suurte ériithingute ja kontser-
nide aruandlust riikide kaupa ja samasuguseid sitteid Euroopa Parlamendi ja néukogu direktiivis 2013/36/EL (!)
ning finantsaruannete libipaistvuse suurendamiseks tehtud rahvusvahelisi jéupingutusi. G8 ja G20 raames paluti
OECD-l koostada hargmaiste ettevdtjate aruannete standardvorm, mille abil nad teataksid maksuasutusele,
millistes maailma riikides nad kasumit teenivad ja makse maksavad. Need abindud tdiendavad kiesolevas direk-
tiivis tehtud ettepanekuid vastavate eesmirkide saavutamiseks sobivate meetmetena.

(21)  Kuna kiesoleva direktiivi eesmdarki, nimelt suurendada teatavate suurettevdtjate ja kontsernide poolt kogu liidus
avalikustava teabe asjakohasust, iihtsust ja vorreldavust, ei suuda liikmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab
seda meetme toime tdttu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit v3tta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu
lepingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse pShimottega. Konealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse pohi-
mdtte kohaselt ei lihe kiesolev direktiiv nimetatud eesmargi saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(22)  Kiesolevas direktiivis jirgitakse pohidigusi ja peetakse kinni pdhimdtetest, mida on tunnustatud eeskitt Euroopa
Liidu pohidiguste hartas, sealhulgas ettevotlusvabadus, eraelu austamine ja isikuandmete kaitse. Kéesolevat direk-
tiivi tuleb rakendada kooskdlas nimetatud diguste ja pShimdtetega.

(23)  Seepirast tuleks direktiivi 2013/34/EL vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1
Direktiivi 2013/34/EL muutmine

Direktiivi 2013/34/EL muudetakse jargmiselt.

1) Lisatakse jargmine artikkel:

,Artikkel 19a
Muud kui finantsteavet kajastav aruanne

1. Suurettevdtjate puhul, mis on avaliku huvi iiksused, mis tdidavad oma bilansipdeval kriteeriumi, et nende kesk-
mine to6tajate arv majandusaasta jooksul on suurem kui 500, sisaldab tegevusaruanne ettevdtja arengust, tulemustest,
positsioonist ja tema tegevuse mdjust iilevaate saamiseks vajalikus ulatuses teavet kitkevat muud kui finantsteavet
kajastavat aruannet, milles on esitatud teave vihemalt keskkonnakiisimuste, sotsiaalsete ja tootajatega seotud kiisi-
muste, inimdiguste jirgimise ning korruptsioonivastaste voitlusega seotud kiisimuste kohta, muu hulgas jirgmine
teave:

a) ettevotja drimudeli lihikirjeldus;

b) pohimdtete kirjeldus, mida ettevdtja kdnealustes kiisimustes jirgib, sh rakendatud hoolsuskohustuse tditmise
menetlused;

¢) konealuste pohimotete rakendamise tulemused;

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/36/EL, mis késitleb krediidiasutuste tegevuse alustamise tingimusi
ning krediidiasutuste ja investeerimisithingute usaldatavusnduete taitmise jarelevalvet, millega muudetakse direktiivi 2002/87EU ning
millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48EU ja 2006/49/EU (ELTL 176, 27.6.2013, k 3338).

—
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d) konealuste kiisimustega seonduvad peamised riskid, mis on seotud ettevdtja tegevusega, muu hulgas, kui see on
asjakohane ja proportsionaalne, tema drisuhete, toodete vdi teenustega, mis tdenioliselt avaldavad nendes valdkon-
dades kahjulikku moju, ja kuidas ettevotja neid riske juhib;

e) asjaomase dri seisukohast olulised peamised mitterahalised tulemusnditajad.

Kui ettevdtjal puudub poliitika ithes vdi enamas konealuses kiisimuses, tuleb muud kui finantsteavet kajastavas
aruandes esitada selge ja pohjendatud selgitus, miks see nii on.

Esimeses 10igus osutatud muud kui finantsteavet kajastav aruanne sisaldab asjakohasel juhul ka viiteid ja lisaselgitusi
iga-aastastes finantsaruannetes esitatud summade kohta.

Liikmesriigid vdivad erandjuhtudel lubada jitta avalikustamata teabe oodatavate arengute voi labiradkimisjargus kiisi-
muste kohta, kui siseriikliku digusega antud pidevuste piires tegutsevate ja oma arvamuse eest thiselt vastutavate
haldus-, juht- ja jirelevalveorganite litkmete pohjendatud arvamuse kohaselt kahjustaks sellise teabe avalikustamine
tsiselt ettevdtja dripositsiooni, tingimusel et avalikustamata jitmine ei takista Oiglase ja tasakaalustatud tilevaate
saamist ettevdtja arengust, tulemustest, positsioonist ja tema tegevuse mojust.

Liikmesriigid sdtestavad esimeses 16igus osutatud teabe esitamise ndude kehtestamisel, et ettevdtjad vdivad tugineda
riigisisestele, liidu tasandi voi rahvusvahelistele raamistikele ning seda tehes tdpsustavad ettevotjad, millisele raamisti-
kule nad on tuginenud.

2. Loikes 1 sdtestatud kohustuse tditnud ettevotjate puhul loetakse tdidetuks artikli 19 16ike 1 kolmandas 16igus
sdtestatud muu kui finantsteabe analiiiisiga seotud kohustus.

3. Ettevdtja, kes on iihtlasi tiitarettevdtja, on vabastatud 16ikes 1 sitestatud kohustuse tditmisest juhul, kui kdnealu-
ne ettevotja ja selle tittarettevotjad on lisatud teise ettevotja konsolideeritud tegevusaruandesse voi eraldi aruandesse,
mis on koostatud vastavalt artiklile 29 ja kdesolevale artiklile.

4. Kui ettevdtja koostab sama majandusaasta kohta eraldi aruande, v&ib liikmesriik, sbltumata sellest kas aruanne
tugineb riigisisestele, liidu tasandi vdi rahvusvahelistele raamistikele ning sisaldab 16ikes 1 sdtestatud muud kui
finantsteavet kajastavaks aruandeks vajalikku teavet vdi mitte, vabastada selle ettevitja kohustusest esitada 16ikes 1
sdtestatud muud kui finantsteavet kajastav aruanne, tingimusel et eraldi aruanne:

a) avaldatakse koos tegevusaruandega vastavalt artiklile 30, voi

b) tehakse ettevdtja veebisaidil avalikult kittesaadavaks maistliku aja jooksul, kuid mitte hiljem kui kuus kuud parast
bilansipdeva, ning sellele osutatakse tegevusaruandes.

Loiget 2 kohaldatakse mutatis mutandis pohimdttel ettevGtjatele, kes koostavad kdesoleva 1ike esimeses 1igus
osutatud eraldi aruande.

5. Liikmesriigid tagavad, et vannutatud audiitor voi audiitorithing kontrollib, kas likes 1 osutatud muud kui
finantsteavet kajastav aruanne voi 16ikes 4 osutatud eraldi aruanne on esitatud.

6.  Liikmesriigid voivad nduda, et 16ikes 1 osutatud muud kui finantsteavet kajastavas aruandes voi loikes 4
osutatud eraldi aruandes sisalduvat teavet oleks kontrollinud séltumatu kindlustandvate teenuste osutaja.”

2) Artiklit 20 muudetakse jargmiselt:
a) loikele 1 lisatakse jargmine punkt:

,g) ettevdtja haldus-, juht- ja jirelevalveorganite suhtes kohaldatava mitmekesisuspoliitika kirjeldus seoses niiteks
selliste aspektidega nagu vanus, sugu voi hariduslik ja ametialane taust; mitmekesisuspoliitika eesmargid,
kuidas seda on rakendatud ning selle tulemused aruandeperioodil. Kui sellist poliitikat ei kohaldata, sisaldab
aruanne selgitust, miks see nii on.”;
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b) 1ige 3 asendatakse jirgmisega:

,3.  Vannutatud audiitor vdi audiitorithing esitab kooskolas artikli 34 16ike 1 teise 1diguga oma arvamuse kies-
oleva artikli 16ike 1 punktide ¢ ja d kohaselt esitatud teabe kohta ja kontrollib, kas kidesoleva artikli 16ike 1 punk-
tides a, b, ¢, f ja g osutatud teave on esitatud.”;

c) lbige 4 asendatakse jirgmisega:

,4.  Liikmesriigid voivad vabastada kiesoleva artikli 16ike 1 punktide a, b, e, f ja g kohaldamisest 16ikes 1
osutatud ettevdtjad, kes on emiteerinud iiksnes selliseid védrtpabereid, mis ei ole direktiivi 2004/39/EU artikli 4
16ike 1 punkti 14 tdhenduses reguleeritud turul kauplemisele lubatud aktsiad, vilja arvatud juhul, kui asjaomased
ettevdtiad on emiteerinud aktsiaid, millega kaubeldakse mitmepoolses kauplemissiisteemis direktiivi 2004/39/EU
artikli 4 16ike 1 punkti 15 tihenduses.”;

d) lisatakse jargmine 1dige:

,5.  Ilma et see piiraks artikli 40 kohaldamist, ei kohaldata 16ike 1 punkti g viikeste ja keskmise suurusega ette-
vOtjate suhtes.”

Lisatakse jirgmine artikkel:

,Artikkel 29a
Muud kui finantsteavet kajastav konsolideeritud aruanne

1. Avaliku huvi itksuste puhul, mis on suure kontserni emaettevdtjad, mis tdidavad oma bilansipdeval konsolideeri-
tult kriteeriumi, et nende keskmine tootajate arv majandusaasta jooksul on suurem kui 500, sisaldab konsolideeritud
tegevusaruanne kontserni arengust, tulemustest, positsioonist ja tema tegevuse mdjust iillevaate saamiseks vajalikus
ulatuses teavet kitkevat muud kui finantsteavet kajastavat konsolideeritud aruannet, milles on esitatud teave vihemalt
keskkonnakiisimuste, sotsiaalsete ja tootajatega seotud kiisimuste, inimdiguste austamise ning korruptsioonivastaste
voitlusega seotud kiisimuste kohta, muu hulgas jirgmine teave:

a) kontserni drimudeli lithikirjeldus;

b) pohimdtete kirjeldus, mida kontsern konealustes kiisimustes jargib, sh rakendatud hoolsuskohustuse tditmise
menetlused;

¢) konealuste pshimdtete rakendamise tulemused;

d) konealuste kiisimustega seonduvad peamised riskid, mis on seotud kontserni tegevusega, muu hulgas, kui see on
asjakohane ja proportsionaalne, tema drisuhete, toodete vdi teenustega, mis tdenioliselt avaldavad nendes valdkon-
dades kahjulikku mdju, ja kuidas kontsern neid riske juhib;

e) asjaomase dri seisukohast olulised peamised mitterahalised tulemusnditajaid.

Kui kontsernil puudub poliitika ithes v6i enamas konealuses kiisimuses, tuleb muud kui finantsteavet kajastavas
konsolideeritud aruandes esitada selge ja pdhjendatud selgitus, miks see nii on.

Esimeses 16igus osutatud muud kui finantsteavet kajastav konsolideeritud aruanne sisaldab asjakohasel juhul ka viiteid
ja lisaselgitusi konsolideeritud finantsaruannetes esitatud summade kohta.

Liikmesriigid vdivad erandjuhtudel lubada jitta avalikustamata teabe oodatavate arengute voi labiradkimisjargus kiisi-
muste kohta, kui siseriikliku Sigusega antud paddevuste piires tegutsevate ja oma arvamuse eest thiselt vastutavate
haldus-, juht- ja jdrelevalveorganite liikmete pdhjendatud arvamuse kohaselt kahjustaks sellise teabe avalikustamine
tosiselt kontserni dripositsiooni, tingimusel et avalikustamata jitmine ei takista Oiglase ja tasakaalustatud ilevaate
saamist kontserni arengust, tulemustest, positsioonist ja tema tegevuse mdajust.
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Liikmesriigid sitestavad esimeses 18igus osutatud teabe esitamise ndude kehtestamisel, et emaettevdtja voib tugineda
riigisisestele, liidu tasandi voi rahvusvahelistele raamistikele ning seda tehes tdpsustab emaettevdtja, millisele raamisti-
kule ta on tuginenud.

2. Loikes 1 sitestatud kohustuse tditnud emaettevdtja puhul loetakse tdidetuks artikli 19 16ike 1 kolmandas 16igus
ja artiklis 29 sdtestatud muu kui finantsteabe analiiiisiga seotud kohustus.

3. Emaettevdtja, kes on iihtlasi tiitarettevdtja, on vabastatud 16ikes 1 sitestatud kohustuse tditmisest juhul, kui
konealune vabastatud emaettevdtja ja selle tiitarettevdtjad on lisatud teise ettevotja konsolideeritud tegevusaruandesse
voi eraldi aruandesse, mis on koostatud vastavalt artiklile 29 ja kiesolevale artiklile.

4. Kui emaettevdtja koostab sama majandusaasta ja kogu kontserni kohta eraldi aruande, vdib litkmesriik, sdltu-
mata sellest kas aruanne tugineb riigisisestele, liidu tasandi v&i rahvusvahelistele raamistikele ning sisaldab 15ikes 1
sdtestatud muud kui finantsteavet kajastavaks konsolideeritud aruandeks vajalikku teavet voi mitte, vabastada selle
emaettevotja kohustusest koostada 16ikes 1 sitestatud muud kui finantsteavet kajastav konsolideeritud aruanne, tingi-
musel et eraldi aruanne:

a) avaldatakse koos konsolideeritud tegevusaruandega vastavalt artiklile 30, voi

b) tehakse emaettevdtja veebisaidil avalikult kittesaadavaks maistliku aja jooksul, kuid mitte hiljem kui kuus kuud
parast bilansipdeva, ning sellele osutatakse konsolideeritud tegevusaruandes.

Loiget 2 kohaldatakse mutatis mutandis pdhimdttel emaettevotjatele, kes koostavad kdesoleva 1oike esimeses 1digus
osutatud eraldi aruande.

5. Liikmesriigid tagavad, et vannutatud audiitor v&i audiitorithing kontrollib, kas 16ikes 1 osutatud muud kui
finantsteavet kajastav konsolideeritud aruanne voi 1dikes 4 osutatud eraldi aruanne on esitatud.

6.  Liikmesriigid vdivad nduda, et 1dikes 1 osutatud muud kui finantsteavet kajastavas konsolideeritud aruandes voi
16ikes 4 osutatud eraldi aruandes sisalduvat teavet oleks kontrollinud sdltumatu kindlustandvate teenuste osutaja.”

4) Artikli 33 1dige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Liikmesriigid tagavad, et ettevdtja haldus-, juht- ja jirelevalveorganite liikmed, kes toimivad neile siseriikliku
digusega antud padevuste piires, vastutavad hiselt selle eest, et

a) iga-aastased finantsaruanded, tegevusaruanne, tthingujuhtimise aruanne, kui see esitatakse eraldi, ning artikli 19a
16ikes 4 osutatud aruanne, ning

b) konsolideeritud finantsaruanded, konsolideeritud tegevusaruanded, konsolideeritud ithingujuhtimise aruanne, kui
see esitatakse eraldi, ning artikli 29a 16ikes 4 osutatud aruanne

koostatakse ja avaldatakse kooskolas kiesoleva direktiivi nduetega ning vajaduse korral mairuse (EU) nr 1606/2002
kohaselt vastu vdetud rahvusvaheliste raamatupidamisstandarditega.”

5) Artiklile 34 lisatakse jargmine 1dige:

»3.  Kiesolevat artiklit ei kohaldata artikli 19a l6ikes 1 osutatud muud kui finantsteavet kajastava aruande ning
artikli 29a I6ikes 1 osutatud muud kui finantsteavet kajastava konsolideeritud aruande suhtes ega artikli 19a Idikes 4
ja artikli 29a 15ikes 4 osutatud eraldi aruannete suhtes.”
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6) Artiklisse 48 lisatakse enne viimaste 16iku jirgmine 16ik:

,Vottes arvesse OECD suundumusi ning asjaomaste Euroopa algatuste tulemusi, kaalutakse aruandes samuti vdimalust
kehtestada suurettevotjatele kohustus esitada iga-aastaselt iga liikmesriigi ja kolmanda riigi kohta, kus nad tegutsevad,
riigipShine aruanne, mis sisaldab teavet vdhemalt teenitud kasumi, kasumi pealt makstud maksude ja saadud riiklike

toetuste kohta.”

Artikkel 2
Suunised aruandluse kohta

Et ettevOtjatel oleks asjakohast, kasulikku ja vorreldavat muud kui finantsteavet lihtsam avalikustada, koostab komisjon
mittesiduvad suunised metoodika kohta, kuidas avaldada muud kui finantsteavet, sh iildisi ja valdkondlikke peamisi
mitterahalisi tulemusniitajaid. Suuniste koostamisel konsulteerib komisjon asjaomaste sidusrithmadega.

Komisjon avaldab suunised hiljemalt 6. detsembril 2016.

Artikkel 3
Libivaatamine

Komisjon esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule kiesoleva direktiivi rakendamise kohta aruande, mis sisaldab muu
hulgas teavet selle reguleerimisala (eriti seoses suurte noteerimata ettevotjatega), tulemuslikkuse ning pakutavate suuniste
ja meetodite taseme kohta. Aruanne avaldatakse hiljemalt 6. detsembril 2018 ning sellele lisatakse vajaduse korral seadu-
sandlikud ettepanekud.

Artikkel 4

Ulevétmine

1. Liikmesriigid joustavad kiesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud oigus- ja haldusnormid hiljemalt 6. detsembril
2016. Nad edastavad kdnealuste normide teksti viivitamata komisjonile.

Litkmesriigid sdtestavad, et esimeses 18igus osutatud sitteid kohaldatakse koikide artikli 1 kohaldamisalasse kuuluvate
ettevotjate suhtes 1. jaanuaril 2017 algava majandusaasta osas voi kalendriaasta 2017 jooksul.

Kui lifkmesriigid need sitted vastu vdtavad, lisavad nad nende ametlikul avaldamisel nendesse v6i nende juurde viite
kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette liikmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kiesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastuvdetavate
pohiliste siseriiklike digusnormide teksti.
Artikkel 5
Joustumine

Kiesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
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Artikkel 6
Adressaadid
Kéesolev direktiiv on adresseeritud litkmesriikidele.
Strasbourg, 22. oktoober 2014
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja

M. SCHULZ B. DELLA VEDOVA
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